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(Resoluciones de 2 de noviembre y 9 de diciembre de 1999, de la Direc-
cion General de Administracion Local de la Junta de Comunidades de
Castilla-La Mancha).

Ayuntamiento de Huesca: Intervencion clase 1.2

(Resolucion de 20 de octubre de 1999, de la Direccién General de Admi-
nistracion Local y Politica Territorial de la Diputacion General de Aragon).

Ayuntamiento de Santa Cruz de Tenerife: Secretaria, clase 1.%; Inter-
vencion, clase 1.%; Tesoreria, Vicesecretaria, clase 1.%; Viceintervencion,
clase 1.%; Oficialia Mayor, clase 1.2

(Resolucion de 13 de enero de 2000, de la Direccion General de la
Funcion Puablica del Gobierno de Canarias).

ANEXO III

Autorizaciones excepcionales puesto de Tesoreria

Ayuntamiento de San Vicente del Raspeig (Alicante):

(Orden de 30 de noviembre de 1999, de la Consejeria de Justicia y
Administraciones Publicas de la Generalidad Valenciana).

Ayuntamiento de Narén (A Coruna):

(Resolucion de 20 de noviembre de 1997, del Consejero de la Presidencia
y Administracién Publica de la Xunta de Galicia).

Consell Comarcal de L’Anoia (Barcelona):

(Resolucion de 25 de octubre de 1999, de la Direccion General de Admi-
nistracion Local de la Generalidad de Cataluna).

Ayuntamiento de Begur (Girona):

(Resolucion de 15 de julio de 1999, de la Direccion General de Admi-
nistracion Local de la Generalidad de Cataluna).

Ayuntamiento de Banyoles (Girona):

(Resolucion de 17 de marzo de 1999, de la Direccién General de Admi-
nistracion Local de la Generalidad de Cataluina).

Ayuntamiento de Gliimar (Santa Cruz de Tenerife):

(Resolucion de 10 de noviembre de 1999, de la Direccion General de
la Funcién Publica del Gobierno de Canarias).

Ayuntamiento de Nijar (Almeria):

(Resolucion de 4 de noviembre de 1999, de la Direccion General de
Administracién Local de la Junta de Andalucia).

Ayuntamiento de Sabinanigo (Huesca):

(Resolucion de 5 de octubre de 1999, de la Direccion General de Admi-
nistracion Local y Politica Interior de la Diputaciéon General de Aragon).

BANCO DE ESPANA

RESOLUCION de 25 de febrero de 2000, del Banco de Espaiia,
por la que se hacen publicos los cambios del euro corres-
pondientes al dia 25 de febrero de 2000, publicados por el
Banco Central Europeo, que tendrdn la consideracion de
cambios oficiales de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 36
de la Ley 46/1998, de 17 de diciembre, sobre la introduccion
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del euro.
CAMBIOS
1 euro = 0,9813  dolares USA.
1 euro = 108,79 yenes japoneses.
1 euro = 334,05 dracmas griegas.
1 euro = 7,4475  coronas danesas.
1 euro = 8,56255  coronas suecas.
1 euro = 0,61550 libras esterlinas.
1 euro = 8,1275  coronas noruegas.
1 euro = 35,5625 coronas checas.
1 euro = 0,67607 libras chipriotas.
1 euro = 15,6466  coronas estonas.
1 euro = 256,71 forints hingaros.
1 euro = 4,0637  zlotys polacos.
1 euro = 201,9604  tolares eslovenos.
1 euro = 1,6083  francos suizos.
1 euro = 1,4265  dodlares canadienses.
1 euro = 1,56834  dodlares australianos.
1 euro = 2,0076  doélares neozelandeses.

Madrid, 25 de febrero de 2000.—El Director general, Luis Maria Linde
de Castro.
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COMUNICACION de 25 de febrero de 2000, del Banco de
Espania, por la que, con cardcter informativo, se facilita
la equivalencia de los cambios anteriores expresados en
la unidad peseta.

Divisas Cambios

1dolar USA .o 169,657
100 YeNes JAPONESES ....c.uvinutintiiie ittt eeeeens 152,942
100 dracmas rieas .....co.uevuriruiirntiitteie e rieaaeanes 49,809
1 corona danesa 22,341

1 corona sueca ......... 19,516

1 libra esterlina 270,327

1 corona noruega 20,472
100 coronas checas 468,363
1 libra chipriota 288,829

1 corona estona 10,634
100 forints hingaros 64,815

1 zloty polaco .......... 40,944

100 tolares eslovenos ... 82,385
1 franco suizo .......... 103,455
1 délar canadiense 116,639
1 délar australiano ...........cooviiiiiiiiiiiiiiie 105,081
1 délar neozelandés ...........ccoiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii 82,878

Madrid, 25 de febrero de 2000.—El Director general, Luis Maria Linde
de Castro.

COMUNIDAD AUT~CI)NOI\/IA
DE CATALUNA

RESOLUCION de 17 de enero de 2000, del Departamento
de Cultura, por la que se da publicidad al Acuerdo del
Gobierno de la Generalidad de Catalunia de 10 de enero
de 2000, de declaracion de bien cultural de interés nacio-
nal, en la categoria de monumento historico, a favor de
la casa natal de Rafael Casanova, en Moia.
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Considerando que el 10 de enero de 2000 el Gobierno de la Generalidad
de Cataluna declaré la casa natal de Rafael Casanova, en Moia (Bages),
como bien cultural de interés nacional en la categoria de monumento
historico;

De acuerdo con lo que establece el articulo 12 de la Ley 9/1993, de
30 de septiembre, del Patrimonio Cultural Catalan, resuelvo:

Que se publique integramente en el «Diario Oficial de la Generalidad
de Cataluna» el Acuerdo del Gobierno de 10 de enero de 2000, de decla-
racion de la casa natal de Rafael Casanova, en Moia (Bages), como bien
cultural de interés nacional en la categoria de monumento histérico.

Barcelona, 17 de enero de 2000.—E1 Consejero, Jordi Vilajoana i Rovira.

ACUERDO DE 10 DE ENERO DE 2000, DEL GOBIERNO DE LA GENE-

RALIDAD DE CATALUNA, DE DECLARACION DE BIEN CULTURAL

DE INTERES NACIONAL, EN LA CATEGORIA DE MONUMENTO HIS-

TORICO, A FAVOR DE LA CASA NATAL DE RAFAEL CASANOVA,
EN MOIA

Por la Resolucién de 21 de diciembre de 1976 («Boletin Oficial del
Estado» de 14 de enero de 1977), se inco6 expediente para la declaracion
de monumento histérico-artistico a favor de la casa natal de Rafael Casa-
nova. Por la Resolucion de 21 de julio de 1999 («Diario Oficial de la Gene-
ralidad de Cataluha» de 5 de agosto), se inco6 expediente para la deli-
mitaciéon del entorno de protecciéon de la casa natal de Rafael Casanova
y se acumularon ambos expedientes.
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Se han cumplido todos los tramites preceptivos en la instrucciéon de
este expediente de acuerdo con lo que establecen los articulos 8 y siguientes
de la Ley 9/1993, de 30 de septiembre, del Patrimonio Cultural Catalan.

En el expediente constan los informes favorables del Consejo Asesor
del Patrimonio Cultural Catalan y del Instituto de Estudios Catalanes.

Considerando el articulo 10 de la Ley del Patrimonio Cultural Catalan,
a propuesta del Consejero de Cultura, el Gobierno acuerda:

1. Declarar bien cultural de interés nacional, en la categoria de monu-
mento histoérico, la casa natal de Rafael Casanova, en Moia (Bages), segin
la descripcion y ubicacién que constan en el anexo 1.

2. Delimitar el entorno de proteccién de la casa natal de Rafael Casa-
nova, cuya justificacion figura en el anexo 2 y que consta grafiado en
el plano que se publica junto con este Acuerdo.

Anexo 1
Descripcion y ubicacion

La casa solariega de Rafael Casanova, situada en el casco antiguo de
la villa de Moia, es un inmueble resultado de la unién de dos edificios,
uno del siglo XVI y el otro del siglo XVII. Tiene todas las caracteristicas
de las residencias seforiales: Vestibulo con escalera noble, planta noble,
estancia de los sefores, con salones, oratorio y habitaciones con alcobas
decoradas a finales del siglo XIX, y una doble galeria con jardin en la
parte sur. La planta superior estaba destinada al servicio.

Ademas de su valor artistico, el edificio es importante por ser la casa
donde nacié Rafael Casanova, Concejal general de la ciudad de Barcelona,
simbolo y referente de la lucha por la recuperacion de las libertades en
Cataluia.

En 1984, el edificio fue adquirido por la Generalidad de Cataluna a
los descendientes de los Casanova. En 1986, se iniciaron las obras de
restauracion que se inauguraron en septiembre de 1993.

Anexo 2

Justificacion del entorno de proteccion

La delimitacion del entorno de proteccion de la casa de Rafael Casanova
tiene como finalidad controlar la relaciéon entre este monumento y los
edificios y espacios urbanos colindantes, ademas de mantener las cons-
tantes arquitectonicas, tipologicas y ambientales que caracterizan esta zona
del nicleo antiguo de Moia, para poder controlar los parametros de la
visualizacion y las condiciones de percepcion de este monumento.

Por estos motivos, el ambito del entorno de proteccién estd conformado
por las fincas contiguas, como son las fincas nimeros 2 y 10, de la calle
Rafael Casanova, las que tienen fachada frente al monumento, ya sea en
la calle Rafael Casanova, como la iglesia, ya sea en la calle del Palau,
como las fincas nimeros 23 a 31, y los espacios urbanos de estas calles
y la plaza de delante de la iglesia de Santa Maria de Moia. También se
han incluido las fincas que conforman el ambito de visualizaciéon en pers-
pectiva desde la calle Rafael Casanova y desde la calle de Sant Antoni,
como es el caso de las fincas nameros 12 y 14, de la calle Rafael Casanova,
y nimeros 2y 13, de la calle Sant Antoni.

Los limites de este entorno de proteccién responden a las alineaciones
o lineas de edificacion existentes a las propiedades urbanas actuales y
a las calles existentes.
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